
LEVER GUN STOCK SHELL HOLDER PLATE & SHELL HOLDERS -
LEVER STOCK SHELL HOLDER PLATE

The Midwest Industries allows the use of multiple Midwest Industries Universal
Shell Holders. You can purchase the Shell Holder Plate, or the bundle to get the
Shell Holder Plate with 6-Shell Holders to get up to 12 extra rounds of
ammunition! Gives the user the ability to use up to 6 Universal Shell Holders Up
to 12 extra rounds of ammunition for a firearm Lightweight skeletonized design
Made of Hard Coat Anodized 6061 Aluminum Made in the USA *Not compatible
with other manufacturer's products*

Attributes

Name: LEVER STOCK SHELL HOLDER PLATE
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 430107673
Mfr. No.: MI-LS-SHP
Color: Black
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 203mm
UPC: 812102034919

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der LEVER
GUN STOCK SHELL HOLDER PLATE &amp; SHELL
HOLDERS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der LEVER GUN STOCK SHELL HOLDER PLATE &amp; SHELL
HOLDERS von Midwest Industries. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche
Möglichkeit zu bieten, Ihre Universal Shell Holders zu verwenden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Universal Shell Holders von Midwest Industries.
Stellen Sie sicher, dass die Shell Holder Plate sicher an der Waffe befestigt ist, bevor Sie sie verwenden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile ordnungsgemäß montiert und in gutem Zustand sind.
Verwenden Sie keine beschädigten oder abgenutzten Teile.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Wetterbedingungen oder in feuchter Umgebung.
Halten Sie die Shell Holder Plate und die Shell Holders sauber und trocken, um eine optimale Leistung zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Montage der Shell Holder Plate:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Befestigen Sie die Shell Holder Plate gemäß den beiliegenden Anweisungen sicher an Ihrem Gewehr.
Überprüfen Sie die Sicherheit der Befestigung, bevor Sie mit der Verwendung fortfahren.

Installation der Shell Holders:

Wählen Sie die gewünschten Universal Shell Holders aus.
Setzen Sie die Shell Holders in die Shell Holder Plate ein, bis sie sicher einrasten.
Überprüfen Sie, ob die Shell Holders fest sitzen und keine Bewegung aufweisen.

Verwendung des Produkts:

Laden Sie die Shell Holders mit bis zu 12 Patronen.
Verwenden Sie die Shell Holder Plate, um die Shell Holders während des Gebrauchs sicher zu halten.
Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn Sie nicht schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
Informieren Sie sich über lokale Recyclingmöglichkeiten für Metallprodukte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich für die LEVER GUN STOCK SHELL HOLDER PLATE &amp; SHELL HOLDERS
entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!
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LEVER GUN STOCK SHELL HOLDER PLATE &amp;
SHELL HOLDERS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the LEVER GUN STOCK SHELL HOLDER PLATE &amp; SHELL HOLDERS. This
product is designed to enhance your firearm's versatility by allowing the use of multiple Midwest Industries Universal
Shell Holders. For your safety and the safety of others, please read and follow these guidelines carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with all applicable laws and regulations regarding firearms and
ammunition.
Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If you encounter any issues or concerns regarding the product, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use only Midwest Industries Universal Shell Holders that are compatible with this product.
Do not exceed the recommended capacity of 6 Universal Shell Holders or 12 rounds of ammunition.
Ensure that the shell holders are securely attached to the Shell Holder Plate before use.
Avoid using the product in wet or damp conditions that may affect its performance.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Materials: Ensure you have the Shell Holder Plate and the desired number of Universal Shell Holders.
Attach Shell Holders:

Align the Universal Shell Holders with the designated slots on the Shell Holder Plate.
Push the holders firmly into place until you hear a click, indicating they are secured.

Check Security: Gently tug on each shell holder to ensure they are properly secured before proceeding to
use.

Usage

Loading Ammunition:
Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Load the ammunition into the Universal Shell Holders as needed.

Removing Ammunition:
Remove the Shell Holder Plate from the firearm before attempting to unload ammunition.
Carefully remove ammunition from the shell holders, ensuring that the firearm remains in a safe
position.

Maintenance:
Clean the Shell Holder Plate and shell holders regularly to ensure optimal performance.
Store the product in a dry and secure location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where applicable.
Ensure that all components are disposed of safely to avoid any potential hazards.

Contact Information for Further Support



For any inquiries, concerns, or to report unsafe products, please refer to the appropriate local authorities or
consumer safety organizations.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy
your LEVER GUN STOCK SHELL HOLDER PLATE &amp; SHELL HOLDERS responsibly!



1.  
2.  

3.  

Guide de Sécurité pour le Support de Cartouches
LEVER GUN STOCK SHELL HOLDER PLATE

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Cartouches LEVER GUN STOCK SHELL HOLDER PLATE de Midwest Industries.
Ce guide a été conçu pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce document pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement l'état du Support de Cartouches et des Shell Holders pour détecter tout signe d'usure
ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Ne combinez pas ce produit avec des accessoires d'autres fabricants, car cela peut entraîner des risques de
sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'installation, assurezvous que le Support de Cartouches est solidement fixé à votre arme à feu.
Ne surchargez pas le Support de Cartouches avec plus de 12 cartouches.
Évitez d’exposer le produit à des températures extrêmes ou à des environnements humides.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter toute blessure aux yeux.
Ne modifiez pas le Support de Cartouches ou les Shell Holders d'une manière non approuvée par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Fixation:

Alignez le Support de Cartouches avec le stock de votre arme.
Utilisez les vis fournies pour fixer le Support de Cartouches en place.
Serrez les vis jusqu'à ce que le Support de Cartouches soit bien fixé, sans forcer.

Ajout des Shell Holders:
Insérez les Shell Holders dans les emplacements prévus sur le Support de Cartouches.
Assurezvous qu'ils sont bien en place et sécurisés.

Utilisation

Chargez jusqu'à 12 cartouches dans les Shell Holders.
Vérifiez régulièrement que les cartouches sont bien maintenues et qu'il n'y a pas de jeu dans le Support de
Cartouches.
Pour retirer les cartouches, tirez doucement sur chaque Shell Holder.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Si le produit est endommagé ou obsolète, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Midwest Industries. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à portée de main pour faciliter le
processus.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation du Support de Cartouches LEVER GUN STOCK SHELL HOLDER PLATE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LEVER GUN
STOCK SHELL HOLDER PLATE &amp; SHELL
HOLDERS

Introduzione
Grazie per aver scelto il LEVER GUN STOCK SHELL HOLDER PLATE &amp; SHELL HOLDERS di Midwest
Industries. Questo prodotto è progettato per migliorare l'esperienza di utilizzo del tuo fucile, consentendo di portare
con te munizioni extra in modo sicuro e pratico. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva il manuale in un luogo accessibile per future consultazioni.
Non utilizzare il prodotto in modo diverso da quanto previsto dal produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è danneggiato.
Segnala eventuali prodotti difettosi alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami attraverso il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il numero massimo di portacaricatori consigliato, che è di 6.
Assicurati che i portacaricatori siano ben fissati al piatto prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare il prodotto con portacaricatori di altri produttori.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Piatto Portacaricatori

Rimuovere il piatto portacaricatori dalla confezione.
Assicurati che l'area di montaggio sia pulita e priva di detriti.
Fissare il piatto al fucile seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.

Caricamento dei Portacaricatori

Inserire i portacaricatori nel piatto seguendo la direzione indicata.
Assicurati che i portacaricatori siano ben saldi e non si muovano durante l'uso.

Utilizzo del Prodotto

Prima di utilizzare il fucile, controlla che tutti i portacaricatori siano caricati correttamente.
Utilizza il fucile in un'area sicura e designata per la pratica di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale quando possibile.
Assicurati che il prodotto sia completamente disassemblato prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web ufficiale di Midwest
Industries. È importante avere un contatto disponibile per eventuali richieste relative alla sicurezza in conformità con
le normative dell'UE.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo LEVER GUN STOCK SHELL
HOLDER PLATE &amp; SHELL HOLDERS. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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LEVER GUN STOCK SHELL HOLDER PLATE &amp;
SHELL HOLDERS Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa LEVER GUN STOCK SHELL HOLDER PLATE &amp; SHELL HOLDERS tuotteen käyttöohjeeseen.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että osaat käyttää sitä oikein.
Tarkista tuotteen kunto ennen käyttöä. Vältä käyttöä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai alttiina häiriötekijöille.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain Midwest Industries Universal Shell Holders pidikkeitä, jotka on suunniteltu tämän tuotteen kanssa.
Varmista, että Shell Holder Plate on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut vedelle tai kosteudelle.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä Shell Holder Plate tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Asenna enintään 6 Universal Shell Holderia Shell Holder Plateen.
Varmista, että patruunat on asennettu oikein ja turvallisesti.
Tarkista säännöllisesti, että pidikkeet ovat kunnolla kiinni ja että patruunat eivät ole vaurioituneet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin, jos tarvitset lisätietoja hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että LEVER GUN STOCK SHELL HOLDER PLATE &amp; SHELL
HOLDERS tuote on turvallinen ja tehokas käytössäsi. Kiitos, että valitsit Midwest Industriesin tuotteet!
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Säkerhetsinstruktioner för LEVER GUN STOCK
SHELL HOLDER PLATE &amp; SHELL HOLDERS

Introduktion
Tack för att du valt Midwest Industries Lever Gun Stock Shell Holder Plate. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skjutupplevelse genom att ge möjlighet att använda flera Shell Holders. För att säkerställa säker och
effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att Shell Holder Plate är korrekt installerad innan du laddar vapen.
Använd endast kompatibla Universal Shell Holders från Midwest Industries.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller har tecken på slitage.
Förvara ammunition på ett säkert och korrekt sätt för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Shell Holder Plate:

Placera Shell Holder Plate på den avsedda platsen på vapnet.
Se till att alla fästelement är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att Shell Holder Plate sitter stadigt och inte rör sig.

Användning av Shell Holders:

Välj rätt Universal Shell Holder för den ammunition du använder.
Sätt in Shell Holder i Shell Holder Plate tills det klickar på plats.
Kontrollera att Shell Holder sitter ordentligt och är säkert fäst.

Laddning av ammunition:

Ladda ammunition i Shell Holders med försiktighet.
Se till att vapnet är oladdat innan du hanterar ammunition.
Följ alltid säkerhetsprocedurer för hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, återvinn den om möjligt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plast.
Kasta inte produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Se
produktens förpackning eller webbplats för kontaktinformation.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av din Midwest
Industries Lever Gun Stock Shell Holder Plate. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid användning av dina
produkter.




